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Acerca de Comrex

Comrex ha estado manufacturando equipos para radiodifusion confiables, de ata
calidad desde 1961.

Nuestros productos son usados a diario en todas partes del mundo por redes,
estaciones y productores de programas.

Cada producto que fabricamos ha sido cuidadosamente disefiado para funcionar
impecablemente bajo las condiciones méas rigurosas durante muchos afios. Cada
unidad que despachamos ha sido individuamente y rigurosamente probada. La
mayoria de las unidades estén disponibles de forma inmediata, ya sea del
inventario de Comrex o de uno de nuestros distribuidores.

Comrex respalda sus productos. Les prometemos que s usted llama para
asistencia técnica, usted hablard directamente con alguien que conoce €l equipo y
haratodo o posible para ayudarlo.

Nuestro nimero gratis en Norteamérica es 800-237-1776. La informacion sobre
productos junto a las notas de ingenieriay reportes de usuarios estan disponibles
en nuestro sitio de Internet www.comrex.com. Nuestra direccién de correo
electrénico es info@comrex.com.

Garantia y Descargos de Responsabilidad

Todos los equipos fabricados por Comrex Corporation estdn garantizados por
Comrex contra defectos de los materiales y mano de obra por un (1) afio desde la
fecha de compra original, verificable por larecepcion de la Tarjeta de Registro de
la Garantia enviada por € comprador. Durante €l periodo de garantia,
repararemos o0 a nuestra opcion, remplazaremos sin cargo €l producto que se haya
constatado como defectuoso, después de que € Cliente haya obtenido la
Autorizacion de Retorno de Comrex y o haya enviado a Comrex Corporation, 19
Pine Road, Devens, MA 01434 USA, flete pagado. Para obtener la Autorizacion
de Retorno contacte a Comrex al 978-784-1776 o al fax 978-784-1717.

Eta garantiano es aplicable si el producto ha sido dafiado por accidente 0 mal uso
o como resultado de una modificacion o reparacion realizada por alguien
diferente a Comrex Corporation.

Con la excepcién de la garantia expresada anteriormente, Comrex Corporation no
ofrece ninguna otra garantia, expresada o implicita o legal, incluyendo pero sin
limitarse a €llo, las garantias implicitas de comerciabilidad, idoneidad para un fin
en particular, cuya aplicacion se excluye expresamente. En ninglin caso Comrex
Corporation asumira responsabilidad alguna por dafios o perjuicios, indirectos,
incidenciales o punitivos resultantes del uso de este producto.
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Seccién 1

Quetrae €l Mezclador
del ACCESS
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Introducciéon

El ACCESS Portétil de Comrex es una herramienta para la radiodifusién remota
gue proporciona utilidad y portabilidad, pero que tiene limitados recursos
incorporados de Entrada/Salida de audio. El portétil incluye una entrada
Microfono/Linea, de nivel gjustable, sobre un conector XLR, una entrada
estereofdnica de nivel de linea sobre un mini Jack y una salida para audifonos y
linea estereofdnica sobre un mini Jack.

El accesorio de Mezclador parael ACCESS Portétil fue disefiado paratratar estas
limitaciones para aguellas aplicaciones que requieran multiples Entradas/Salidas
de audio para radiodifusiones remotas. La unidad “se acopld’ a ACCESS
Portétil y expande las E/S de audio a cinco Entradas XL R de Micréfono/Linea,
seleccionable, y cinco Salidas estereofonicas para Audifonos sobre jacks de ¥4’ .

Todos los conectores del ACCESS Portétil se mantienen activos durante e uso
del Mezclador, asi que e nimero tota de pares de conectores de
Entrada/Audifonos seincrementa a seis.

Adicionalmente a estas funciones, € Mezclador incluye las siguientes
caracteristicas:
» Controles Panoramicos Estereofonicos para los primeros cuatro canales de
entrada.
* Fuente de Poder Fantasma de 12V en todas | as entradas de Micr 6fono.
*El Canal 5 puede ser seleccionado como Modo Productor, € cual puede ser
escuchado en todos los audifonaos, pero no al aire.
L a habilidad de monitorear las entradas de teléfonos celulares (mdviles) en
todos los auriculares, paralafuncidn de apuntador (cueing).
» El Mezclador es totalmente alimentado eléctricamente por el ACCESS
Portétil, ya sea por alimentacion de lafuente externa o la bateriaintegral.
« Control independiente de nivel de salida de L ocal/Retorno en la salida de
cada Audifono.
» Botones de control paratodas las funciones codificados con colores.

L os siguientes elementos son enviados junto a nuevo Mezclador del ACCESS:
(1) Manual de Operacion
(1) Tarjeta de Garantia (por favor, llénelay envielaa Comrex)
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Instalacion

El Mezclador del ACCESS Portétil se une al ACCESS Portétil como se muestra
en los siguientes pasosy figuras:

1) La energia a portétil debe estar apagada antes de acoplarse. Remueva la
cobertura de goma del Puerto del Mezclador en e portatil.

Remueva la cobertura
del Puerto

\ Guie la lengleta plastica debajo

de la banda de sujecion

Figura 1 — Visién Lateral del Portatil

2) Guie la lenglieta plastica del chassis del mezclador por debajo de la banda
flexible de soporte de las manos en el portéatil. Acople los conectores firmemente
entre si.

Alinie el puerto de mezclador del portatil
con el conector del mezclador

Guie la lengieta plastica debajo de la banda
Figura 2 - Acoplando al ACCESS Portatil de soporte, como se muesira en la Figura 1
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3) Gire e tornillo moleteado de la lengieta en |la parte inferior del mezclador
para asegurar |as unidades.

Tornillo moleteado

Figura 3 —Vista inferior del ACCESS Portatil y el Mezclador
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Seccién 3 Controles y Conexiones del Mezclador del

ACCESS Portatil

Figura 4 — Diagrama y Descripcién del Panel Superior

1) Control del Nivel
de Entrada

2) Control Panoramico
dela Entrada

3) Control Local delo
Audifonos

4) Control del Retorno
a los Audifonos

Rev SP-1.0

Esta perilla determina el nivel de entrada de la sefial aplicada a conector XLR
respectivo en € panel posterior. Utilice e medidor de nivel del portétil para
gjustarlo apropiadamente.

Esta perilla es usada para los modos de codificacion en estereofénico. Esto
determina s el nivel de la entrada respectiva esta centrado o esta inclinado hacia
laizquierda o derecha en el campo estereofénico. La Entrada 5 no tiene control
de panoramico y esta siempre gjustado al centro. Nota: los modos monofénicos
utilizan al canal izquierdo como entrada, asi que si se ajusta hacia la derecha ,
se atenuara o no estard presente en la alimentaci én monofonica.

Utilice esta perilla para escoger la cantidad de audio generado localmente que
serd entregado a la salida de audifono respectiva. El audio local es la sumatoria
de todas las entradas al ACCESS, incluyendo los de la seccion del portétil.

Esta perilla determina la cantidad de audio no generado localmente que se
aplicara ala salida de audifono respectiva. Este audio esté incluido en las salidas
del descodificador portétil (el audio enviado desde e estudio), la alimentacion
parael productor y para el teléfono movil.
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Figura 5 — Diagrama y Descripcién del Panel Posterior

1) Entradas XLR

2) Conmutadores
Mic/Linea

3) Tomas para Audifonos

4) Conmutador de
Audifono/Programa
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Estas son entradas balanceadas profesionales, cableadas como sigue:

Pin1Tierra

Pin 2 Audio +

Pin 3 Audio -
Para conectar fuentes no-balanceadas a estas entradas, cablee el audio + al pin 2
y latierra/mallaaambospines1y 3.

Utilice estos conmutadores para gjustar €l nivel de entrada del conector XLR
respectivo.

Cinco tomasde ¥4’ que entregan unamezcla de audio local y retorno.

Este conmutador permite un modo especial donde la Entrada 5 es retirada de la
mezcla de programa. En este modo, € audio presente en la Entrada 5 es
aimentado directamente a los audifonos, para ser usado como sefia del
apuntador/productor para €l talento que eta a aire.
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Opciones de Configuracién del ACCESS Portatil

La Figura 6 muestra las opciones disponibles en el Mixer Audio Configuration
Menu [Menu de Configuracion del Mezclador de Audio] del ACCESS Portétil.
Este menu (Audio Settings) se encuentra en la seccién Configure [Configurar]
bajo Audio Controls[Controles de Audio]. Estas son:

Apply phantom power to mic inputs [Aplicar Energia Fantasma a las entradas de
Micréfono] — Cuando se selecciona esta opciodn, una fuente de energia de 12V es
aplicada a TODAS las entradas que estén seleccionadas como nivel de
Micréfono. La fuente fantasma esta autométicamente deshabilitada en cualquier
entrada seleccionada como Line [Linea. Esta configuracion energizara la
mayoria de los micréfonos de condensador/electret. No es posible seleccionar
para que algunas de las entradas de micréfono a mezclador tengan fuente
fantasmay otras no, pero la entrada Mono I n [Entrada Monofonica] en la unidad
portatil tiene su propia configuracion de fuente fantasma.

Add mobile phone to return feed — Agregar audio de teléfono celular (movil) a
audio de retorno — Cuando se escoge ésta opcion, cualquier sefia de audio
presente en la toma Mobile In/Out [Mévil Entrada/Salida] serd agregada al
audio del Return [Retorno] disponible en los audifonos del mezclador. Esta es
una configuracién universal que agrega esta sefial a todos los audifonos. Latoma
Headphone [Auricular] del portétil tiene un control separado para estafuncion.

Metwork  Remotes Stats  Configure

Audio Settings
Main
(3 Apply phantom power to mic input
| Add mobile phone to return feed
3] Add local audio to line out ;
' Add return audio 1o line out

Set line out to professional level

Mixer

Aoply phantom power to mic inputs
Aeid mokile phone o return feed

Figura 6 — Opciones de Configuracion del Mezclador en el ACCESS Portatil

Utilizando al Mezclador
del ACCESS Portatil
con Bateria

Rev SP-1.0

El uso del mezclador con el ACCESS Portétil tiene un impacto significativo en la
vida de la bateria, especialmente si se usan varios audifonos de baja impedancia.
En general, la vida de la bateria con la utilizacién de solo el portétil se reduciraa
la mitad con € uso de un mezclador fuertemente cargado. Recomendamos
energizar €l portatil con su fuente de poder siempre que sea posible, mientras esté
conectado el mezclador. La bateria sigue siendo una buena fuente temporal de
energia de reserva, en caso de pérdida de la alimentacion eléctrica.
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Informacion de Conformidad

Lugar de Expedicion: Devens, Massachusetts
Fecha de Expedicion: 2 de Julio de 2007
Equipo: ACCESS Portétil con Mezclador de Comrex

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital
Clase A, de conformidad con el apartado 15 de las Normas de la FCC. Estos
limites, estan designados para proveer proteccién razonable contra interferencias
dafinas cuando el equipo es operado en un ambiente comercial. Este equipo
genera, usay puede irradiar energia de radio frecuenciay s no seinstalay opera
de acuerdo a manual de instrucciones, puede causar interferencia dafiina a las
comunicaciones radiales. La operacién de este equipo en zonas residenciales
posiblemente causa interferencias dafinas en cuyo caso a usuario le sera
requerido realizar la correccion de lainterferencia a sus costas.

Los dispositivos enchufébles para la conexién inaldmbrica o aldmbrica tendréan

sus propias certificaciones de sus fabricantes. La informacion esta disponible en
la etiqueta de cada dispositivo.

Wty

Thomas O. Hartnett, Director Técnico, Comrex Corporation
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Nosotros:

Nombre del Fabricante: Comrex Corporation

Direccion del Fabricante: 19 Pine Road
Devens, MA 01434
U.SA.

Por la presente declaramos bajo huestra Unica responsabilidad que € producto:

ACCESS Portétil con Mezclador de Comrex

Al cua esta declaracion hace mencién estd en conformidad con los
regquerimientos esenciales y otros requerimientos relevantes de la Directiva de la
R&TTE (1995/5/EC).

Este producto cumple con los siguientes estandares y otros documentos
normativos:

Directiva Europea EM C (89/336/EEC)
Emisiones Irradiadas y Conducidas Clase A, EN 55022:1998/A1:2000
(Inmunidad, Equipos ITE), EN55024: 1998/A1:2001/A2:2003
Directiva de Bgjo Voltagje (2006/95/EEC)
EN 60950-1: 2001

Los dispositivos individuales enchufébles para la conexion inalambrica o
aldmbrica tendran sus propias certificaciones de sus fabricantes. La informacion
esta disponible en la etiqueta de cada dispositivo.

Lainformacion con respecto a la configuracion de este equipo para operacion en
redes telefonicas de los paises de la Comunidad Europea puede ser hallada en €l
manual de producto del ACCESS 2USB Portétil de Comrex.

Persona de contacto: Thomas O. Hartnett, Director Técnico

Firmado: %H‘Q—““

Fecha; 02 de Julio de 2007
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